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Indicatii generale
Cititi aceste instructiuni din manualul de
A |||| utilizare original inainte de prima utiliza-

re a aparatului si instructiunile de sigu-
ranta anexate. Respectati aceste instructiuni.
Pastrati aceste manuale pentru viitoarele utilizari sau

pentru viitorul posesor.

Protectia mediului

vy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
Aparatele electrice si electronice contin materiale
E reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-
cum baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-
zul utilizarii incorecte sau al eliminarii necores-
punzatoare, pot reprezenta un potential pericol pentru
sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjurator. Pen-
tru functionarea corecta a aparatului, aceste compo-
nente sunt necesare. Aparatele marcate cu acest sim-
bol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.
cg) Lucrari de curatare care produc apa uzata uleioasa,
de ex. la spalarea motoarelor, spalarea caroseriei
pot fi efectuate numai in spalatorii cu separatoare de
ulei.
C;;) Lucrari cu solutie de curatat pot fi efectuate numai
pe suprafete de lucru etanse la lichide, conectate la
sistemul de canalizare. Nu permiteti ca solutia de cura-
tat sa ajunga n ape sau sol.
Extragerea de apa din apele publice nu este permi-
sa Tn unele tari.

Observatii referitoare la materialele continute (RE-
ACH)

Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.de/REACH

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de curatat cu nalta presiune este destinat ex-
clusiv uzului casnic.

Aparatul de curatat cu Tnalta presiune este destinat pen-
tru curatarea masinilor, autovehiculelor, constructiilor,
utilajelor, fatadelor, teraselor, aparatelor de gradinarit
etc. cu jet de apa cu nalta presiune.

Accesorii si piese de schimb

Utilizati numai accesorii originale si piese de schimb ori-
ginale; ele asigura functionarea in siguranta si fara ava-
rii a aparatului.

Informatji despre accesorii si piesele de schimb se ga-
sesc la adresa www.kaercher.com.

Set de livrare

Setul de livrare a aparatului este ilustrat pe ambalaj. La
despachetare, verificati daca continutul este complet.
Informati imediat distribuitorul daca lipsesc accesorii
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sau daca exista deteriorari provocate in timpul transpor-
tului.

Descrierea aparatului

Pentru imagini, consultati pagina de grafice
Figura A

(1) Depozitare pentru lanci

@ Depozitare pentru pistol de nalta presiune
@ Maner pentru transport, extensibil

(® Maner

@ Racord aparat de curatat de inalta presiune (cu
Anti-Twist)

@ Cuplaj rapid pentru furtun de nalta presiune
(?) Banda elastica

Depozitare pentru furtun de Tnalta presiune si cablu
de alimentare

(® Comutator aparat ,0/OFF” / ,/ON"
Cablu de alimentare cu stecar

@ Maner

(12) Placuta cu caracteristici

(3 Bicicleta cargo

Cuplaj pentru conectarea la sursa de apa

@ Conectare la sursa de apa cu sita incorporata

Furtun de aspirare pentru solutia de curatat (cu fil-
tru)

(7)) Pistol de nalta presiune

Sistem de blocare pistol de inalta presiune
Furtun de inalta presiune

Racord pistol de inalta presiune

@ Buton pentru separarea furtunului de inalta presiu-
ne de pistolul de Tnalta presiune

@ Lance cu freza cu dinti pentru murdarie greu de n-
departat

@ Lance Vario Power pentru cele mai frecvente sar-
cini de curatare. Presiunea de lucru poate fi crescu-
ta continuu de la SOFT pana la HARD. Pentru a re-
gla presiunea de lucru, eliberati maneta pistolului
manual de stropit si rotiti lancea in pozitia dorita.
Daca lancea este rotita pana la capat in directia
SOFT, se poate doza solutia de curatat.

**Furtun de gradina cu cuplaj disponibil in comert
— Inertie textila

— Diametru minim 1/2 toli (13 mm)

— Lungime minima 7,5 m

** necesar suplimentar

Dispozitive de siguranta
A PRECAUTIE
Dispozitive de siguranta care lipsesc sau care au
fost modificate
Dispozitivele de siguranta au drept scop protectia dvs.
Nu modificati si nu ignorati niciodata dispozitivele de si-
guranta.

Comutator aparat
Comutatorul aparatului impiedica functionarea acciden-
tala a aparatului.

Sistem de blocare pistol de inalta presiune
Dispozitivul de blocare blocheaza maneta pistolului de
nalta presiune si impiedica pornirea accidentala a apa-
ratului.

Functia Oprire automata
Cand maneta pistolului de inalta presiune este eliberat,
comutatorul de presiune opregte pompa, iar jetul de
inalta presiune se opreste. Daca maneta este trasa,
pompa porneste din nou.

intrerupitor de protectie a motorului
Daca consumul de curent este prea mare, intrerupato-
rul de protectie a motorului opreste aparatul.

Simboluri pe aparat

aflate in functiune sau spre aparat.
Protejati aparatul de inghet.

Aparatul nu trebuie conectat direct la retea-
ua publica de apa potabila

Pentru imagini, consultati pagina de grafice.
Inainte de punerea in functiune, montati pe aparat pie-
sele fixate lejer.

Montarea manerului de transport
1. Introduceti manerul de transport.
Figura B

Montarea cuplajului pentru conectarea la
sursa de apa
1. Tnsurubati cuplajul pentru conectarea la sursa de
apa la conectarea la sursa de apa a aparatului.
Figura C

Punerea in functiune

ATENTIE

Depasirea impedantei de refea maxime admise
Pagube materiale

Aveti grija sa nu fie depdasita impedanta de retea maxi-
ma& admisa la punctul de racord (consultati capitolul
Date tehnice).

In caz de neclaritéti cu privire la impedanta de retea de
la punctul de racord, luati legatura cu furnizorul de ener-
gie electrica.

1. Amplasati aparatul pe o suprafata la acelasi nivel.
2. Introduceti racordul aparatului de curatat de inalta
presiune (cu Anti-Twist) al furtunului de nalta presi-
une in cuplajul rapid la aparat, pana cand se aude
distinct sunetul de inclichetare.

Figura D

Introduceti furtunul de nalté presiune in pistolul de
nalta presiune, pana cand se aude distinct sunetul
de inclichetare.

Indicatie

Acordati atentie alinierii corecte a niplului.

Figura E

Verificati daca conexiunile sunt fixe, tragand de fur-
tunul de Tnalta presiune.

Introduceti stecarul intr-o priza.
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Alimentarea cu apa
Pentru valorile de racordare, vezi placuta cu caracteris-
tici sau capitolul Date tehnice.
Respectati reglementarile companiei de alimentare cu
apa.
ATENTIE
Daune cauzate de apa contaminata
Impuritatile din apa pot deteriora pompa si accesoriile.
Pentru protectie KARCHER recomanda utilizarea filtru-
lui de apd KARCHER (accesoriu special, numér de co-
mandé& 4.730-059).

Racord la conducta de apa

ATENTIE
Deteriorarea pompei
Un cuplaj de furtun la furtunul de gradina realizat din
metal cu Aquastop poate duce la deteriorarea pompei.
Utilizati un cuplaj de furtun din plastic sau un cuplaj de
furtun KARCHER din alamé.
1. Introduceti furtunul de gradina la cuplajul pentru co-
nectarea la sursa de apa.
Figura F
2. Conectati furtunul de gradina la conducta de apa.
3. Deschideti robinetul de apa complet.

Aspirarea apei din rezervoarele deschise

Acest aparat de curatat cu inalta presiune este echipat
cu furtunul de aspirare KARCHER cu clapeta de retine-
re (accesoriu special, numar de comanda 2.643-100)
pentru aspirarea apei de suprafatd, de ex. de ex., din
butoaiele pentru apa de ploaie sau iazuri (pentru Tnalti-
mea maxima de aspirare, vezi capitolul Date tehnice).
La regimul de aspirare, cuplajul pentru conectarea la
sursa de apa nu este necesar.

1. Umpleti furtunul de aspirare cu apa.

2. Tnsurubati furtunul de aspirare in conectarea la sur-

sa de apa a aparatului si agatati-l intr-o sursa de apa

(de exemplu butoi pentru apa de ploaie).

Aerisirea aparatului

Porniti aparatul ,|/ON”.

Deblocati maneta pistolului de nalta presiune.

Apasati maneta pistolului de Tnalta presiune.

Aparatul porneste.

4. Lasati aparatul sa functioneze maxim 2 minute,
pana cand apa din pistolul de inalta presiune nu mai
contine bule de aer.

5. Eliberati maneta pistolului de Tnalta presiune.

6. Blocati maneta pistolului de inalta presiune.

ATENTIE
Functionarea uscata a pompei
Deteriorarea aparatului
Dacad aparatul nu se presurizeazaé in decurs de 2 minu-
te, opriti aparatul si urmati indicatiile din capitol Reme-
dierea defectiunilor.

Functionarea la inalta presiune
ATENTIE
Deteriorarea suprafetelor vopsite sau sensibile
Suprafetele se deterioreaza in caz de distanta prea
micéa a jetului sau daca este selectatd o lance necores-
punzétoare.
Pastrati o distanta a jetului de cel putin 30 cm cénd cu-
ratati suprafetele vopsite.
Nu curétati anvelopele pentru magini, vopseaua sau su-
prafetele sensibile, cum ar fi lemnul, cu freza cu dinti.

wn =

1. Introduceti o lance in pistolul de Tnalta presiune si fi-
xati-o prin rotire la 90°.
Figura G
2. Porniti aparatul (,I/ON”).
. Deblocati maneta pistolului de inalta presiune.
4. Apasati maneta pistolului de inalta presiune.
Aparatul porneste.
Functionare cu solutie de curatat
A PERICOL
Nerespectarea fisei cu date de securitate
Probleme grave de séndtate datorita utilizarii necores-
punzéatoare a solutiei de curatat
Respectati fisa cu date de securitate a producétorului
solutiei de curéatat, in special indicatiile referitoare la
echipamentul individual de protectie.
Indicatie
Solutia de curatat poate fi addugata numai la presiune
Jjoasa.
1. Trageti furtunul de aspirare pentru solutia de curatat
afara din carcasa pe lungimea dorita.
Figura H
2. Agatati furtunul de aspirare pentru solutia de curatat
intr-un recipient cu solutie de curatat.
Utilizati lancea Vario Power.
Rotiti lancea in directia ,SOFT” pana la capat.
Tn timpul utiliz&rii, solutia de curétat este adiugaté la
jetul de apa.
Metoda de curatare recomandata

1. Pulverizati cu moderatie solutie de curatat pe supra-
fata uscata si lasati sa actioneze (nu sa se usuce).
2. Clatiti murdaria dizolvata cu jetul de apa de Tnalta
presiune.
Dupa functionarea cu solutie de curatat

1. Spalati aparatul aprox. 30 de secunde cu apa cura-
ta.

o

intreruperea functionrii
1. Eliberati maneta pistolului de Tnalta presiune.
Daca maneta este eliberata, aparatul se opreste. Se
mentine presiunea fnalta din sistem.
Blocati maneta pistolului de Tnalta presiune.
Introduceti pistolul de Tnalta presiune in spatiul de
depozitare pentru pistolul de inalta presiune.
4. Asezatj pistolul de Tnalta presiune cu lancea in pozi-
tia de parcare.
5. In cazul pauzelor de lucru care depasesc 5 minute,
deconectati aparatul ,0/OFF”.
Finalizarea functionarii
A PRECAUTIE
Presiune in sistem
Raniri cauzate de scurgerile necontrolate de apd la pre-
siune inalta
Daca sistemul nu este presurizat, atunci doar separati
furtunul de inalta presiune de pistolul de inalta presiune
sau de aparat.
A PRECAUTIE
Apa fierbinte
Pericol de arsuri
Dupa utilizare, la separarea furtunului de grédiné sau de
inalta presiune, din racorduri se poate scurge apa fier-
binte.
1. Eliberati maneta pistolului de inalta presiune.
2. Inchideti robinetul de ap4.
3. Apasati maneta pistolului de Tnalta presiune timp de
30 de secunde.
Presiunea ramasa in sistem este redusa.

wn
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Eliberati maneta pistolului de Tnalta presiune.
Blocati maneta pistolului de inalta presiune.
Separati aparatul de la alimentarea cu apa.
Deconectati aparatul ,0/OFF”.

Scoateti cablul de alimentare din priza.

Transport
A PRECAUTIE
Nerespectarea greutatii
Pericol de accidentare si de deteriorare
La transport tineti cont de greutatea aparatului.

Transportarea aparatului

1. Ridicati aparatul de manerele pentru transport si
transportatji-I.
Tragerea aparatului
1. Trageti manerul de transport pana cand se incliche-
teaza cu un sunet.
2. Trageti aparatul de manerul pentru transport.

Transportarea aparatului in vehicul
1. Asigurati aparatul impotriva alunecarii si bascularii.

Ingrijirea si intretinerea
A PERICOL
Pericol de electrocutare
Raéniri cauzate de atingerea pieselor aflate sub tensiune
Opriti aparatul.
Scoateti stecérul.
Aparatul nu necesita intretinere, de ex. nu trebuie sa
efectuati periodic nicio lucrare de intretinere.

Curatarea sitei de la conectarea la sursa de
apa

ONo O~

ATENTIE
Sita deteriorata in conectarea la sursa de apa
Deteriorarea aparatului cauzaté de contaminarea apei
Verificati dacd sita este deteriorata inainte de a o intro-
duce la conectarea la sursa de apa.
Daca este necesar, curatati sita in conectarea la sursa
de apa.
1. Tndepartati cuplajul de la conectarea la sursa de
apa.
2. Trageti in afara sita cu un cleste plat.
Figura |
3. Curatati sita sub jet de apa curenta.
4. Introduceti sita in conectarea la sursa de apa.

Curatarea filtrului pentru solutie de curatat
Curatati filtrul pentru solutie de curatat inainte de o de-
pozitare mai indelungata.

1. Scoateti filtrul de la furtunul de aspirare pentru solu-
tia de curatat.
Figura J

2. Curatati filtrul sub jet de apa curenta.

A PRECAUTIE

Nerespectarea greutatii

Pericol de accidentare si de deteriorare

La depozitare fineti cont de greutatea aparatului.

Depozitarea aparatului

1. Asezati aparatul pe o suprafata la acelasi nivel.

2. Separatj lancea de pistolul de inalta presiune.

3. Apasati butonul de separare de pe pistolul de inalta
presiune si separati furtunul de nalta presiune de
pistolul de nalta presiune.

4. Depozitati cablul de alimentare si accesoriile pe
aparat.

5. Depozitati furtunul de nalté presiune pe aparat.
6. Asigurati cablul de alimentare si furtunul de inalta

presiune cu banda elastica.

Figura K
Tnainte de o depozitare mai indelungats, respectati indi-
catiile suplimentare, vezi capitolul Ingrijirea si intretine-
rea.

Protectia impotriva inghetului

ATENTIE
Pericol de inghet
Aparatele care nu sunt complet golite pot fi distruse de
inghet.
Goliti aparatul si accesoriile complet.
Protejati aparatul de inghet.
Trebuie indeplinite urmatoarele:
Aparatul este separat de la alimentarea cu apa.
Furtunul de inalta presiune este indepartat.
Porniti aparatul ,|/ON”.
Asteptati maxim 1 minut pana cand din racordul de
nalta presiune nu mai scapa apa.
Deconectati aparatul.
Depozitati aparatul cu toate accesoriile intr-un spa-
tiu protejat impotriva inghetului.

Remedierea defectiunilor

De cele mai multe ori, defectiunile au cauze simple, pe
care le puteti remedia cu ajutorul urmatoarei liste de an-
samblu. In caz de dubiu sau de defectiuni nementiona-
te, va rugam sa va adresati unitatii de service autoriza-
te.
A PERICOL
Pericol de electrocutare
Raniri cauzate de atingerea pieselor aflate sub tensiune
Obpriti aparatul.
Scoateti stecarul.
Aparatul nu functioneaza
1. Apasati maneta pistolului de Tnalta presiune.
Aparatul porneste.
2. \Verificati daca tensiunea indicata pe placuta cu ca-
racteristici coincide cu tensiunea sursei de curent.
3. \Verificati cablul de alimentare cu privire la deteriora-
re.
4. Daca motorul este supraincarcat si intrerupatorul de
protectie a motorului s-a declansat:
a Deconectati aparatul ,0/0FF”.
b Lasati aparatul sa se raceasca timp de 1 secun-
da.
¢ Porniti aparatul ,I/ON” si puneti-I din nou in func-
tiune.
Daca defectiunea apare de mai multe ori, aparatul
trebuie verificat la serviciul de asistenta clienti.
Aparatul nu functioneaza, motorul scoate un bazait
Cadere de tensiune cauzata de alimentarea slaba cu
tensiune sau atunci cand se utilizeaza un cablu prelun-
gitor
1. La pornire, mai intai apasati maneta pistolului de
nalta presiune, apoi porniti aparatul ,I/ON”.
Aparatul nu ajunge la presiunea dorita
Alimentarea cu apa este prea redusa
1. Deschideti complet robinetul de apa.
2. Verificati alimentarea cu apa pentru a va asigura ca
are un debit de pompare suficient.
Sita din conectarea la sursa de apa este murdara.
1. Trageti in afara sita din conectarea la sursa de apa
cu un cleste plat.
2. Curatati sita sub jet de apa curenta.

N~ eoe
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n aparat exists aer.
1. Aerisiti aparatul:

a Porniti aparatul timp de maximum 2 minute fara a
conecta furtunul de Tnalta presiune si asteptati
pana cand apa iese din racordul de nalta presiu-
ne fara bule.

b Deconectati aparatul.

¢ Conectati furtunul de nalta presiune.

d Laregimul de aspirare, tineti cont de inaltimea de
aspirare max. (consultati capitolul Date tehnice).

Variatii de presiune puternice

1. Curatarea duzei de nalta presiune:
a Indepéartati murdaria din gaura duzei cu un ac.
b Spalati duza de inalta presiune din fata cu apa.

2. \Verificati cantitatea de apa alimentata.

Aparatul nu este etansg

1. O usoara neetanseitate a aparatului este necesara
din punct de vedere tehnic. In caz de neetanseitat

Debit de pompare, solutie de curatat I/min 0,3

Forta de recul a pistolului de Tnalta N 27
presiune

Dimensiuni si greutati

serioasd, contactati serviciul de asistenta clienti au-
torizat.

Solutia de curatat nu este aspirata

1. Utilizati lancea Vario Power si rotiti-o in directia
,SOFT” pana la capat.

2. Curatati filtrul de la furtunul de aspirare pentru solu-
tia de curatat.

3. Verificati furtunul de aspirare pentru solutia de cura-
tat daca prezinta urme de rupere.

in fiecare tara sunt valabile conditiile de garantie publi-
cate de distribuitorul nostru din tara respectiva. Eventu-
ale defectiuni ale acestui aparat, care survin in perioada
de garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabri-
catie sau de material, vor fi remediate gratuit. Pentru a
putea beneficia de garantie, prezentati-va cu chitanta
de cumparare la magazin sau la cea mai apropiata uni-
tate de service autorizata.

(Pentru adresa, consultati pagina din spate)

Date tehnice

Conexiune electrica

Tensiune \% 230
Faza ~ 1
Frecventa Hz 50
Impedanta de retea maxima admisa Q 0,394 +
j0,246
Putere de conectare kW 3,0
Grad de protectie IPX5
Clasa de protectie |
Siguranta pentru retea (temporiza- A 16
ta)
Conectare la sursa de apa
Presiune de alimentare (max.) MPa 1,2
Temperatura de alimentare (max.) °C 60
Cantitate alimentata (min.) I/min 12
In&ltime de aspirare (max.) m 0,5
Date privind puterea aparatului
Presiune de lucru MPa 15
Presiune maxima admisa MPa 18
Debit de pompare, apa I/min 9,2
Debit de pompare maxim 1/min 10

Greutate tipica in timpul functionarii kg 17,8
Lungime mm 378
Latime mm 291
n&ltime mm 516
Valori calculate conform EN 60335-2-79
Valoarea vibratiilor mana-brat m/s? <25
Incertitudine K m/s2 0,7
Nivel de zgomot Lya dB(A) 76
Incertitudine Ky dB(A) 3
Nivel de putere acustica Ly + In-  dB(A) 91

certitudine Kyya

Sub rezerva modificarilor tehnice.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, declaram ca aparatul indicat mai jos co-
respunde cerintelor fundamentale privind siguranta si
sanatatea prevazute in directivele UE relevante, prin
proiectarea si constructia sa, precum si in versiunea co-
mercializata de noi. In cazul efectudrii unei modificari a
aparatului care nu a fost convenita cu noi, aceasta de-
claratie Tsi pierde valabilitatea.

Produs: Aparat de curatat cu inalta presiune

Tip: 1.447-xxx

Directive UE relevante

2000/14/UE

2014/30/UE

2006/42/UE (+2009/127/UE)

2011/65/UE

Norme armonizate aplicate
EN 50581

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-11: 2000

EN 62233: 2008

Procedura aplicata de evaluare a conformitatii
2000/14/UE: Anexa V

Nivel de putere acustica dB(A)

Masurat: 89

Garantat: 91

Semnatarii actioneaza in numele si prin imputernicirea

Consiliului director.

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Insarcinat cu elaborarea documentatiei: S. Reiser
Alfred Karcher SE & Co. KG

Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germania)

Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2018/10/01
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